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ה֚וֹי1
wehe
H1945

אֲרִיאֵל֣
]אריאל[
H0740

ל אֲרִיאֵ֔
]אריאל[
H0740

קִרְיַת֖
Stadt
H7151

חָנָה֣
]חנה[
H2583

דָוִד֑
David
H1732

סְפ֥וּ
]ספו[
H5595

שָׁנָה֛
Jahr
H8141

עַל־
ueber

שָׁנָה֖
Jahr
H8141

חַגִּ֥ים
]חגים[
H2282

פוּ׃ יִנְקֹֽ
]ינקפו[

Wehe Ariel, Ariel, Stadt, wo David lagerte! Füget Jahr zu Jahr, laßt die Feste kreisen!

וַהֲצִיק֖וֹתִי2
]והציקותי[
H6693

אֲרִיאֵל֑ לַֽ
]לאריאל[
H0740

וְהָיְתָ֤ה
und–war
H1961

אֲנִיָּה֙ תַֽ
]תאניה[
H8386

אֲנִיָּ֔ה וַֽ
]ואניה[
H0592

יְתָה וְהָ֥
und–war
H1961

י לִּ֖
mir

ל׃ כַּאֲרִיאֵֽ
]כאריאל[
H0740

Und ich werde Ariel bedrängen, und es wird Seufzen und Stöhnen geben. Und sie wird mir sein wie ein Ariel.

וְחָנִ֥יתִי3
]וחניתי[
H2583

כַדּ֖וּר
]כדור[

עָלָיִ֑ךְ
ueber–dich

י וְצַרְתִּ֤
]וצרתי[

עָלַיִ֙ךְ֙
ueber–dich

ב מֻצָּ֔
]מצב[
H4674

י ימֹתִ֥ וַהֲקִֽ
und–aufstehen

עָלַ֖יִךְ
ueber–dich

ת׃ מְצֻרֹֽ
]מצרת[
H4694

Und ich werde dich im Kreise umlagern, und dich mit Heeresaufstellung einschließen, und Belagerungswerke 
wider dich aufrichten.

4֙ וְשָׁפַלְתְּ
und–erniedrigen
H8213

מֵאֶרֶ֣ץ
aus–dem–Land
H0776

רִי תְּדַבֵּ֔
reden
H1696

עָפָ֖ר וּמֵֽ
und–von–Staub
H6083

ח תִּשַּׁ֣
]תשח[
H7817

אִמְרָתֵ֑ךְ
]אמרתך[

הָיָה וְֽ֠
und–es–wird–sein
H1961

כְּא֤וֹב
]כאוב[
H0178

מֵאֶרֶ֙ץ֙
aus–dem–Land
H0776

ךְ קוֹלֵ֔
Stimme

וּמֵעָפָ֖ר
und–von–Staub
H6083

ךְ אִמְרָתֵ֥
]אמרתך[

ף׃ תְּצַפְצֵֽ
]תצפצף[
H6850

Und erniedrigt wirst du aus der Erde reden, und deine Sprache wird dumpf aus dem Staube ertönen; und deine 
Stimme wird wie die eines Geistes aus der Erde hervorkommen, und deine Sprache wird aus dem Staube 
flüstern. -

וְהָיָה5֛
und–es–wird–sein
H1961

ק כְּאָבָ֥
]כאבק[
H0080

ק דַּ֖
]דק[
H1851

הֲמ֣וֹן
Menge

זָרָ֑יִךְ
entfremden

ץ וּכְמֹ֤
]וכמץ[
H4671

עֹבֵר֙
ueberquerte

הֲמ֣וֹן
Menge

ים רִיצִ֔ עָֽ
Gewalttaetige
H6184

וְהָיָה֖
und–es–wird–sein
H1961

תַע לְפֶ֥
]לפתע[
H6621

ם׃ פִּתְאֹֽ
ploetzlich
H6597

Aber wie feiner Staub wird die Menge deiner Feinde sein, und wie dahinfahrende Spreu die Menge der 
Gewaltigen; und in einem Augenblick, plötzlich, wird es geschehen.

ם6 מֵעִ֨
von–bei

יְהוָה֤
HERR
H3068

צְבָאוֹת֙
der–Heerscharen

ד תִּפָּקֵ֔
heimsuchen

עַם בְּרַ֥
]ברעם[
H7482

עַשׁ וּבְרַ֖
]וברעש[
H7494

וְק֣וֹל
und–Stimme

גָּד֑וֹל
gross

סוּפָה֙
]סופה[

ה וּסְעָרָ֔
]וסערה[

וְלַ֖הַב
]ולהב[
H3851

אֵ֥שׁ
Feuer
H0784

ה׃ אוֹכֵלָֽ
essen
H0398

Von seiten Jehovas der Heerscharen wird sie heimgesucht werden mit Donner und mit Erdbeben und großem 
Getöse, Sturmwind und Gewitter und eine Flamme verzehrenden Feuers.
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וְהָיָ֗ה7
und–es–wird–sein
H1961

חֲלוֹם֙ כַּֽ
]כחלום[
H2472

חֲז֣וֹן
Gesicht
H2377

יְלָה לַ֔
Nacht
H3915

֙ הֲמוֹן
Menge

כָּל־
alle
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
die–Voelker

ים הַצֹּבְאִ֖
]הצבאים[
H6633

עַל־
ueber

אֲרִיאֵל֑
]אריאל[
H0740

וְכָל־
und–alle
H3605

֙ צֹבֶי֙הָ
]צביה[
H6633

הּ דָתָ֔ וּמְצֹ֣
]ומצדתה[

ים וְהַמְּצִיקִ֖
]והמציקים[
H6693

הּ׃ לָֽ
ihr

Und wie ein nächtliches Traumgesicht wird die Menge all der Nationen sein, welche Krieg führen wider Ariel, und 
alle, welche sie und ihre Festung bestürmen und sie bedrängen.

וְהָיָ֡ה8
und–es–wird–sein
H1961

כַּאֲשֶׁר֩
wie–welcher

יַחֲלֹ֨ם
]יחלם[

ב הָרָעֵ֜
der–Hunger
H7457

וְהִנֵּ֣ה
und–siehe
H2009

ל אוֹכֵ֗
essen
H0398

֮ וְהֵקִיץ
]והקיץ[
H6974

ה וְרֵיקָ֣
]וריקה[
H7386

֒ נַפְשׁוֹ
seine–Seele
H5315

ר וְכַאֲשֶׁ֨
und–welcher

יַחֲלֹ֤ם
]יחלם[

הַצָּמֵא֙
der–durstig
H6771

וְהִנֵּ֣ה
und–siehe
H2009

ה שֹׁתֶ֔
trinken
H8354

וְהֵקִיץ֙
]והקיץ[
H6974

וְהִנֵּ֣ה
und–siehe
H2009

ף עָיֵ֔
]עיף[
H5889

וְנַפְשׁ֖וֹ
und–seine–Seele
H5315

ה שׁוֹקֵקָ֑
]שוקקה[
H8264

ן כֵּ֣
so

הְיֶ֗ה יִֽ
wird–sein
H1961

֙ הֲמוֹן
Menge

כָּל־
alle
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
die–Voelker

ים הַצֹּבְאִ֖
]הצבאים[
H6633

עַל־
ueber

הַ֥ר
Berg
H2022

צִיּֽוֹן׃
Zion
H6726

ס
(*)

Und es wird geschehen, gleichwie der Hungrige träumt, und siehe, er ißt und er wacht auf, und seine Seele ist 
leer; und gleichwie der Durstige träumt, und siehe, er trinkt und er wacht auf, und siehe, er ist matt und seine 
Seele lechzt: also wird die Menge all der Nationen sein, welche Krieg führen wider den Berg Zion.

הִתְמַהְמְה֣ו9ּ
]התמהמהו[
H4102

הוּ וּתְמָ֔
]ותמהו[
H8539

עַשְׁע֖וּ הִשְׁתַּֽ
]השתעשעו[

עוּ וָשֹׁ֑
]ושעו[

ׁכְר֣וּ שָֽ
betrunken–sein
H7937

וְלאֹ־
und–nicht
H3808

יִן יַ֔
Wein
H3196

נָע֖וּ
bewegen
H5128

א ֹ֥ וְל
und–nicht
H3808

ר׃ שֵׁכָֽ
Rauschtrank
H7941

Stutzet und staunet! Blendet euch und erblindet! Sie sind trunken, doch nicht von Wein; sie schwanken, doch 
nicht von starkem Getränk.

י־10 כִּֽ
denn

ךְ נָסַ֨
ausgiessen

עֲלֵיכֶם֤
ueber

יְהוָה֙
HERR
H3068

ר֣וּחַ
Geist
H7307

ה תַּרְדֵּמָ֔
]תרדמה[
H8639

ם וַיְעַצֵּ֖
]ויעצם[

אֶת־
(*)
H0853

ינֵיכֶם֑ עֵֽ
Auge

אֶת־
(*)
H0853

ים הַנְּבִיאִ֛
die–Propheten
H5030

וְאֶת־
und–(*)
H0853

רָאשֵׁיכֶ֥ם
Haupt

הַחֹזִ֖ים
]החזים[
H2374

ה׃ כִּסָּֽ
bedeckte
H3680

Denn Jehova hat einen Geist tiefen Schlafes über euch ausgegossen und hat eure Augen verschlossen; die 
Propheten und eure Häupter, die Seher, hat er verhüllt.
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י11 וַתְּהִ֨
und–sein
H1961

ם לָכֶ֜
euch

חָז֣וּת
]חזות[
H2380

ל הַכֹּ֗
der–alle
H3605

֮ כְּדִבְרֵי
wie–Worte–von
H1697

פֶר הַסֵּ֣
das–Buch

חָתוּם֒ הֶֽ
]החתום[
H2856

ׁר־ אֲשֶֽ
welcher

יִתְּנ֣וּ
geben
H5414

אֹת֗וֹ
ihn
H0853

אֶל־
zu
H0413

עַ יוֹדֵ֥
erkennend
H3045

]הספר[
Buch

)סֵ֛פֶר(
Buch

ר לֵאמֹ֖
sprechend
H0559

קְרָ֣א
rief
H7121

נָא־
doch
H4994

זֶה֑
dieser
H2088

וְאָמַר֙
und–sprach
H0559

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

ל אוּכַ֔
koennen
H3201

י כִּ֥
denn

חָת֖וּם
]חתום[
H2856

הֽוּא׃
er
H1931

Und jedes Gesicht ist euch geworden wie die Worte einer versiegelten Schrift, die man einem gibt, der lesen 
kann, indem man sagt: Lies doch dieses! Er aber sagt: Ich kann nicht, denn es ist versiegelt;

ן12 וְנִתַּ֣
und–gab
H5414

פֶר הַסֵּ֗
das–Buch

֩ עַל
ueber

ר אֲשֶׁ֨
welcher

א־ ֹֽ ל
nicht
H3808

ע יָדַ֥
erkannte
H3045

סֵ֛פֶר
Buch

ר לֵאמֹ֖
sprechend
H0559

קְרָ֣א
rief
H7121

נָא־
doch
H4994

זֶה֑
dieser
H2088

ר וְאָמַ֕
und–sprach
H0559

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

עְתִּי יָדַ֖
ich–erkannte
H3045

פֶר׃ סֵֽ
Buch

ס
(*)

und man gibt die Schrift einem, der nicht lesen kann, indem man sagt: Lies doch dieses! Er aber sagt: Ich kann 
nicht lesen.

וַיֹּ֣אמֶר13
und–er–sprach
H0559

י אֲדֹנָ֗
Herr
H0136

יַעַ֚ן
weil
H3282

י כִּ֤
denn

נִגַּשׁ֙
nahen
H5066

הָעָם֣
das–Volk

הַזֶּ֔ה
diesem
H2088

יו בְּפִ֤
Mund
H6310

֙ וּבִשְׂפָתָיו
und–Lippe
H8193

כִּבְּד֔וּנִי
ehren
H3513

וְלִבּ֖וֹ
und–zu–in–ihm

רִחַק֣
entfernen
H7368

נִּי מִמֶּ֑
von–mir

י וַתְּהִ֤
und–sein
H1961

יִרְאָתָם֙
]יראתם[
H3373

י אֹתִ֔
mich
H0853

מִצְוַת֥
Gebot
H4687

ים אֲנָשִׁ֖
Maenner
H0376

ה׃ מְלֻמָּדָֽ
lehren
H3925

Und der Herr hat gesprochen: Weil dieses Volk mit seinem Munde sich naht und mit seinen Lippen mich ehrt, 
und sein Herz fern von mir hält, und ihre Furcht vor mir angelerntes Menschengebot ist:

ן14 לָכֵ֗
darum

הִנְנִ֥י
siehe–ich
H2009

ף יוֹסִ֛
hinzufuegen
H3254

יא לְהַפְלִ֥
]להפליא[
H6381

אֶת־
(*)
H0853

עָם־ הָֽ
das–Volk

הַזֶּ֖ה
diesem
H2088

הַפְלֵא֣
]הפלא[
H6381

וָפֶלֶ֑א
]ופלא[
H6382

בְדָה֙ וְאָֽ
und–zugrunde–gehen
H0006

חָכְמַת֣
Weisheit
H2451

יו חֲכָמָ֔
weise
H2450

וּבִינַת֥
]ובינת[
H0998

נְבֹנָי֖ו
verstehen
H0995

ר׃ תִּסְתַּתָּֽ
verbergen
H5641

ס
(*)

Darum, siehe, will ich fortan wunderbar mit diesem Volke handeln, wunderbar und wundersam; und die Weisheit 
seiner Weisen wird zunichte werden, und der Verstand seiner Verständigen sich verbergen.

ה֛וֹי15
wehe
H1945

ים הַמַּעֲמִיקִ֥
]המעמיקים[
H6009

יהוָה֖ מֵֽ
vom–HERR
H3068

ר לַסְתִּ֣
verbergen
H5641

עֵצָה֑
Rat
H6098

וְהָיָה֤
und–es–wird–sein
H1961

בְמַחְשָׁךְ֙
]במחשך[
H4285

ם עֲשֵׂיהֶ֔ מַֽ
ihre–Werke
H4639

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
und–sprechen
H0559

י מִ֥
wer
H4310

נוּ רֹאֵ֖
sehen
H7200

י וּמִ֥
und–wer
H4310

נוּ׃ יוֹדְעֵֽ
erkennen
H3045

Wehe denen, welche ihre Pläne tief verbergen vor Jehova, und deren Werke im Finstern geschehen, und die da 
sprechen: Wer sieht uns, und wer kennt uns?
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ם16 פְכְּכֶ֔ הַ֨
]הפככם[
H2017

אִם־
wenn

מֶר כְּחֹ֥
]כחמר[

הַיֹּצֵ֖ר
der–bildete
H3335

ב יֵֽחָשֵׁ֑
rechnen
H2803

י־ כִּֽ
denn

ר יאֹמַ֨
er–spricht
H0559

ה מַעֲשֶׂ֤
Werk
H4639

֙ לְעֹשֵׂה֙וּ
tun

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

נִי עָשָׂ֔
tun

וְיֵצֶ֛ר
und–bildete
H3336

אָמַ֥ר
sprach
H0559

לְיוֹצְר֖וֹ
bilden
H3335

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

ין׃ הֵבִֽ
der–zwischen
H0995

O über eure Verkehrtheit! Soll denn der Töpfer dem Tone gleichgeachtet werden? Daß das Werk von seinem 
Meister spreche: Er hat mich nicht gemacht! Und das Gebilde von seinem Bildner spreche: Er versteht es nicht!

הֲלוֹא־17
nicht
H3808

עוֹד֙
noch
H5750

מְעַט֣
wenig
H4592

ר מִזְעָ֔
ein–wenig
H4213

ב וְשָׁ֥
und–umkehren
H7725

לְבָנ֖וֹן
Libanon
H3844

לַכַּרְמֶל֑
zu–Karmel
H3759

וְהַכַּרְמֶ֖ל
und–der–Karmel
H3759

לַיַּ֥עַר
Wald

ׁב׃ יֵחָשֵֽ
rechnen
H2803

Ist es nicht noch um ein gar Kleines, daß der Libanon sich in ein Fruchtgefilde verwandeln und das Fruchtgefilde 
dem Walde gleichgeachtet werden wird?

וְשָׁמְע֧ו18ּ
und–sie–hoerten
H8085

בַיּוֹם־
an–dem–Tag
H3117

הַה֛וּא
jenem
H1931

ים הַחֵרְשִׁ֖
]החרשים[
H2795

דִּבְרֵי־
Worte–von
H1697

סֵפֶ֑ר
Buch

פֶל וּמֵאֹ֣
]ומאפל[
H0652

שֶׁךְ וּמֵחֹ֔
und–von–Finsternis
H2822

עֵינֵי֥
Augen–von

ים עִוְרִ֖
blind
H5787

ינָה׃ תִּרְאֶֽ
sehen
H7200

Und an jenem Tage werden die Tauben die Worte des Buches hören, und aus Dunkel und Finsternis hervor 
werden die Augen der Blinden sehen.

וְיָסְפ֧ו19ּ
und–hinzufuegen
H3254

עֲנָוִי֛ם
]ענוים[
H6035

יהוָה֖ בַּֽ
in–HERR
H3068

שִׂמְחָה֑
Freude
H8057

וְאֶבְיוֹנֵי֣
und–arm
H0034

ם אָדָ֔
Mensch
H0120

בִּקְד֥וֹשׁ
Heiliger
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ילוּ׃ יָגִֽ
jubeln
H1523

Und die Sanftmütigen werden ihre Freude in Jehova mehren, und die Armen unter den Menschen werden 
frohlocken in dem Heiligen Israels.

י־20 כִּֽ
denn

ס אָפֵ֥
Ende
H0656

יץ עָרִ֖
Gewalttaetiger
H6184

וְכָלָ֣ה
und–Vernichtung
H3615

לֵץ֑
]לץ[
H3887

וְנִכְרְת֖וּ
und–abschneiden
H3772

כָּל־
alle
H3605

קְדֵי שֹׁ֥
wachen
H8245

וֶן׃ אָֽ
Nichtigkeit
H0205

Denn der Gewalttätige hat ein Ende, und der Spötter verschwindet; und ausgerottet werden alle, die auf Unheil 
bedacht sind,

מַחֲטִיאֵ֤י21
suendigen
H2398

אָדָם֙
Mensch
H0120

ר בְּדָבָ֔
im–Wort
H1697

יחַ וְלַמּוֹכִ֥
und–zurechtweisen
H3198

עַר בַּשַּׁ֖
in–Tor
H8179

יְקֹשׁ֑וּן
]יקשון[
H6983

וַיַּטּ֥וּ
und–ausstrecken
H5186

הוּ בַתֹּ֖
in–Leere
H8414

יק׃ צַדִּֽ
Gerechter
H6662

ס
(*)

die einen Menschen schuldig erklären um eines Wortes willen und dem Schlingen legen, welcher im Tore Recht 
spricht, und um nichts den Gerechten aus seinem Recht verdrängen.
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ן22 לָכֵ֗
darum

ה־ כֹּֽ
so
H3541

אָמַ֤ר
sprach
H0559

יְהוָה֙
HERR
H3068

אֶל־
zu
H0413

ית בֵּ֣
Haus

ב יַֽעֲקֹ֔
Jakob
H3290

ר אֲשֶׁ֥
welcher

ה פָּדָ֖
]פדה[
H6299

אֶת־
(*)
H0853

אַבְרָהָם֑
Abraham
H0085

א־ ֹֽ ל
nicht
H3808

ה עַתָּ֤
nun
H6258

יֵבוֹשׁ֙
sich–schaemen
H0954

ב יַֽעֲקֹ֔
Jakob
H3290

א ֹ֥ וְל
und–nicht
H3808

ה עַתָּ֖
nun
H6258

פָּנָי֥ו
Angesicht
H6440

יֶחֱוָֽרוּ׃
]יחורו[
H2357

Darum, so spricht Jehova, der Abraham erlöst hat, zum Hause Jakob: Nunmehr wird Jakob nicht beschämt 
werden, und nunmehr wird sein Angesicht nicht erblassen.

י23 כִּ֣
denn

רְאֹתוֹ בִ֠
sehen
H7200

יו יְלָדָ֞
Kind
H3206

ה מַעֲשֵׂ֥
Werk
H4639

י יָדַ֛
Haende–von
H3027

בְּקִרְבּ֖וֹ
Mitte
H7130

ישֽׁוּ יַקְדִּ֣
heiligen
H6942

י שְׁמִ֑
mein–Name
H8034

֙ וְהִקְדִּי֙שׁוּ
und–heiligen
H6942

אֶת־
(*)
H0853

קְד֣וֹשׁ
Heiliger
H6918

ב יַֽעֲקֹ֔
Jakob
H3290

וְאֶת־
und–(*)
H0853

י אֱלֹהֵ֥
Gott
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

יצוּ׃ יַעֲרִֽ
]יעריצו[
H6206

Denn wenn er, wenn seine Kinder das Werk meiner Hände in seiner Mitte sehen werden, so werden sie meinen 
Namen heiligen; und sie werden den Heiligen Jakobs heiligen und vor dem Gott Israels beben.

וְיָדְע֥ו24ּ
und–sie–erkannten
H3045

עֵי־ תֹֽ
irren
H8582

ר֖וּחַ
Geist
H7307

בִּינָה֑
]בינה[
H0998

וְרוֹגְנִ֖ים
]ורוגנים[
H7279

יִלְמְדוּ־
lehren
H3925

קַח׃ לֶֽ
nahm
H3948

Und die verirrten Geistes sind, werden Verständnis erlangen, und Murrende werden Lehre annehmen.
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